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Tomul VIII, nr. 1 - 4, 1 957 

O PIATRĂ OE HOTAR OE LA CAPIOAVA 

În vara anului 1942, făcînd un sondaj pe latma dinspre Dunăre 
a cetăţii Capidava, pentru a descoperi zidul din această parte al castelului 
roman tîrziu situat în colţul dinspre sud al cetăţii, a ieşit la iveală un 
crîmpei din acest zid, aşezat peste ziduri mai vechi. El are parament numai 
în partea dinspre Dunăre, căci terenul fiind în pantă, a servit ca un fel 
de substrucţie ce nivela patul pe care s-a aşezat zidul propriu-zis al cas
telului, din care azi nu se mai păstrează nimic. 

Între pietrele ce formau paramentul acestei substrucţii - de altfel 
toate de dimensiuni mari şi fasonate - se afla una, în rîndul de sus, care 
da de bănuit că avea inscripţie. Lucrul era uşor de verificat, pentru că 
în acest rînd, ca de obicei, mortarul era dezagregat şi s-a putut face cu 
uşurinţă un mic sondaj în spatele pietrei, constatindu-se că, în adevăr, 
piatra era scrisă. 

Atunci a fost scoasă din zid, de teamă să nu se strice, pentru că era 
deja calcinată, iar după terminarea campaniei de săpături a fost trans
portată la Muzeul din Constanţa, împreună cu alte monumente desco
perite anterior şi publicate. Împrejurările au făcut să nu mă pot ocupa de 
ea pină acum, incit a rămas nepublicată ; ba chiar, în muzeu, cu prilejul 
deselor mutări, piatra a fost spartă în două bucăţi, fără ca, totuşi, această 
spărtură să fi produs vre-o dificultate în lectura înscripţiei. 

Piatra e de calcar şi are forma paralelipipedică, însă mult stricată 
prin acţiunea agenţilor atmosferici, mai ales că era calcinată. Faţa scrisă 
prezintă urme de lustruire - probabil că înainte de a fi fost pusă în zid 
a servit ca prag la o clădire. De aceea muchea din dreapta e teşită mai 
mult şi teşitura pătrunde în interiorul feţei, distrugind sfîrşitul rîndurilor 
înscripţiei. 

Partea inferioară, care se înfigea în pămînt, îi lipseşte. Ceea ce se 
păstrează din piatră are înălţimea de 0,85 m, lăţimea de 0,44 m şi grosimea 
tot de 0,44 m. Inscripţia cuprinde 11 rînduri. Literele au o formă neregu
lată şi sînt dispuse neregulat în rînduri, iar înălţimea lor variază intre 0,03 -
- 0,055 m. Ele prezintă o mare asemănare, ba chiar identitate, cu cele 
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din înscripţia descoperită la ffimetum şi publicată de V. Pârvan1, care are 
acelaşi conţinut2• Cu ajutorul acesteia din urmă am putut întregi unele 
rînduri distruse mai mult în inscripţia noastră, după cum şi aceasta, la 
rîndul ei, ne-a dat posibilitatea să aducem unele modificări în lectura. 
înscripţiei de la Ulmetum. 

Impera[n] 
te domin[ o n( ost ro)] 
Severo[ Ale] 
·x[an]dro 
c[o(n)s(ule)] III et Cas[sio] 
Dion(e) II co(n)s(ule) 
I ul( ius) V it[ ales] 
( centurio) leg( ionis) ex [prec( epto)] 
v(iri) c(larissimi) 111Iant[enni] 
co(n)s(ularis) n (ostri) t[ermi(nos)] 

fix[it] 

În general literele, după cum am spus, se aseamănă cu cele din inscrip
ţia de la Ulmetum, ca şi cînd ar fi fost scrise de acelaşi lapicid sau cel puţin 
în acelaşi atelier, foarte probabil la Capidava, după cum ar indica şi 
natura pietrei, aceeaşi la ambele monumente. Numai numărul de litere 
în rînduri diferă de la înscripţie la inscripţie, dar aceasta nu poate pleda 
împotriva gravării lor în acelaşi atelier, întrucît lungimea rîndurilor depinde 
şi de lăţimea pietrei. 

Textul este acelaşi, numai că în inscripţia de la Capidava literele 
sînt mult distruse sau şterse din .  timpul cît piatra a servit ca. prag, sau1 
după aceea, prin calcinare şi agenţi atmosferici. 

În r. 1 din ultima literă abia se mai distinge hasta de la începutr 
fără îndoială a lui N. în r. 2 ultima literă păstrată este N din domino ; 
probabil însă că, în afară de terminaţia cuvîntului, O, rîndul mai cuprinde 
şi cuvîntul nostro, abreviat, poate prin iniţiala N, căci spaţiul nu îngăduie 
litere mai multe. În r. 3, se păstrează la început numele Sm:ero, apoi se . 
observă unghiul de sus al lui A, după care două litere distruse, probabil 
L şi E. În r. 4 urmează. completarea numelui început în r. 3 şi anume : 
prima literă X e clară, cele două următoare A şi N prezintă numai citeva 
urme, iar la sfîrşit D R  O se păstrează. întregi. în r. 5, prima literă e C, 
apoi urmează trei haste verticale - se pare totuşi că între C şi hastele 
verticale au fost gravate înghesuit şi superficial literele O şi S din abre
viaţia obişnuită a cuvîntului consul, ca o corectare a greşelii - urmează 
apoi trei litere, C A S, dintre care A păstrat numai pe jumătate şi anume 
ha.sta din dreapta, apoi trei litere distruse. În r. 6 sînt clare literele DION, 
urmate de două haste verticale, după care literele C O S se disting cu 
multă greutate, piatra fiind roasă. Este deci numele celui de-al doilea 
consul, Cas[sio] Dion(e) II co(n)s(ule). 

1 Ulmetum, II, p. 62. 
1 Imper[an)te dom(ino) nostro Severo [A]lez[and)r[o] co[s) lll [el) C[a)ssi(o) Dinne 11 

cos. Ni(pius "1) Vilale[s) (centuria) leg(ionis) ez precepto u(iri) c(larissimi) M. Anlenni Sabin(i) 
co(n)s(ularis) n(ostri) t(erm(inos)) fizi[t]. 
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În r. 7 se păstrează şase litere de la început : IVL, care este abre-
viaţia gentiliciului Iul(ius),  şi VIT, distruse în partea inferioară, fără. 
însă a pierde din claritate, constituind începutul celui de al doilea nume. 
În înscripţia de la Ulmetum, V. Pârvan a citit NI în loc de IVL. Cele două 
litere de la început, I V, apro
piindu-se sus, au fost luate drept 
N, iar a treia, avînd bara de jos 
ştearsă, a fost socotită I.  Pârvan 
a reconstituit astfel numele în · · 
Ni(pius � ) . .Al doilea nume se 
păstrează în întregime în înscrip-
tia de la Ulmetum : VIT.ALES Şi aşa trebuie întregit şi în în
scripţia noastră, întrucît cele 
trei litere de la început se păs
trează, iar pentru celelalte patru 
distruse există spaţiu. În r. 8 este 
distrus sfîrşitul rîndului. 

În inscripţia de la Ulme
tum în acest loc, după EX care 
se păstrează şi la noi, urmează 
cuvîntul PRECEPTO. Îl putem 
admite şi în inscripţia noastră, 
însă abreviat, pentru că altfel 
nu avea loc. în r. 9 sînt clare 
Jiterele V O M .A N T, restul e 
distrus. Inscripţia de la Ulmetum 
ne dă în două rînduri numele 
întreg, bine păstrat, M antenni 
Sabin(i)3• în spaţiul liber din 
inscripţia noastră nu pot încă
pea mai mult de patru litere, 
ENNI, . din numele Mantenni, 
congnomenul Sabinus fiind lăsat 
la o parte. În r. 10 de asemenea 
lipşeşte sfîrşitul, probabil trei 
litere, ERM din T[erm(inos) ]  iar 
din r. 11 lipsesc două litere, I T  Fig. 1 

din Fix[it]. 
Fără îndoială monumentul nostru este o piatră .de hotar, ca şi cel 

de la. Ulmetum ; ele au fost lucrate şi scrise în acelaşi timp, anul 229 al 
e.n. şi în acelaşi atelier, la Capidava, din ordinul guvernatorului provinciei 
Mantennius Sabinus, şi puse de centurionul unei legiuni, Iulius Vitales. 

Hotarul pe care-l fixează este fără îndoială, după cum a spus şi 
V. Pârvan, acela al teritoriului Capidavens.  Piatra de la Ulmetum-d& 
fapt sînt două, însă una are inscripţia ştearsă complet - a fost adusă. 

3 V. Pârvan a citit i\!l. A.ntenni Sabin[i] ; (op. cil., p. 62) . 
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din apropiere, căci hotarul între teritoriul Capidawns şi teritoriul Histriei 
trecea la cîteva sute de metri de IDmetum, pe valea Casimcei. Despre 
acea de la Capidava nu putem spune de unde a fost adusă, pentrucă hotarul 
-era destul de departe de Capidava, cam 18 km, atît în susul Dunării, pe 
valea dintre Seimenii Mari şi Seimenii Mici, cît şi în josul Dunării , pe 
valea Tichileşti. 

Cred mai probabil că piatra de la Capidava nici n-a fost utilizată 
ca piatră de hotar, ci, din cauza vreunor defecte, a fost lăsată pe loc în 
atelier şi utilizată în vreo construcţie ca simplu material constructiv, 
·de unde, în altă fază constructivă, a servit ca prag la altă clădire, iar de 
aci adusă şi întrebuinţată în zidul - substrucţie al castelului tîrziu roman. 

Amîndouă inscripţiile ne mai arată că în anul 229 era guvernator 
al Moesiei Inferioare .ilfantennius Sabinus, care nu era cunoscut pînă la 
aceste inscripţii . Vasile Pârvan însă a citit în inscripţia de la mmetum 
�f. Antennius Sabinus, deşi în Prosopoarafie nu există niciun Antennius ; 
fiind doi Sabinus, îl identifică pe Antennius cu unul dintre Sabini şi anume 
cu cel care apare în anul 240 în calitate de consitl iterum. A. Stein4 corectează 
lectura lui Pârvan, citind Mantennius Sabinus, arătînd că acest jlfontennius 
·este identic cu L. Mantennius Sabinus, fiul prefectului Egiptului, cu 
acelaşi nume, din anii 193 şi 194, care în anul 214 a fost pentru a treia 
oară magister al colegiului de Sodali Augustali Claudiali5• 

Fără îndoială identificarea lui A. Stein este cea adevărată, fiind 
mai completă atît ca nume cît şi ca timp, din 214 pînă în 229 Mantennius 
putînd să parcurgă întreg cursus honorum pînă la cons1tlaris _jl,J oesiae 
.inferioris. 

GR. FLORESCU 

ME/KEBOVI 3HAK B KACTHD.AB E  

(KPATKOE CO.UEP)l(AHHE) 

l13y1rneTCH Me:>KesoH: 3HaK, HaH:.neHHhIH a Kamt.nase co crnpoHhl D.yttasi: 
'B cjnrn.naMeHTe KpenocrnoH: CTeHbl 38MK8 ll03,UHepHMCKOR 3llOXH. 

Ha.nnncb yKa3h!BaeT, t1To B 229 r. npu HMneparnpe AJieKcatt.npe Ce
· aepe 6b!JIH ycTaHOBJieHh! rpaHHUhl Teppurnp1111 Kann.naBhI. Pa6oTbl 6hIJIH 
BhlnOJIHeHbl no.n H 8.U3opoM ueHTypuoHa JieruoHa IOmrn BHTaJIHH no npu
Ka3y HaMeCTHHKa HH:>KHeii: Me3HH MaHTeHHll.H Ca6nHa. 06 9TOM ynoMH
·ttyrn B yKa3aHHOH H8.UllHCH " aHaJIOrH'IHblX H8.UllHCHX B y JlbMeTyMe. 

4 A.  Stcin , Die Leyalen von l\loesien, p .  96. 
• C I L, X IV, 2:rn1 ; cf. A .  Stcin, Da romisc/1e Hillersla11d, p .  :i 11 1 � i  u r m .  
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UNE BORNE DE CAPIDA. VA 

(RE SUME\ 

Il s'agit d'une borne decouverte a Capid.ava, dans Ia. substruction 
de l'enceinte de la forteresse romaine de basse epoque, qui fait fa.ce au 
Danube. 

L'inscription qu'elle porte montre que c'est en 229, a l'epoque de 
l'empereur Severe Alexandre, que furent fixees Ies limites du territoire 
de Capidava. L'operation fut executee sous la surveilla.nce du centurion 
Julius Vita.Ies, d'ordre du gouverneur de la Mesie Inferieure, Mantennius 
Sabinus, atteste pour la premiere fois par cette inscription, ainsi que 
par d'autres inscriptions analogues d'ffimetum. 

c. 21 - 1 1 65. 
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